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8.5.86 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 119/19

RÅDETS FÖRORDNING (EEG) nr 1335/86
av den 6 maj 1986

om ändring av förordning (EEG) nr 804/68 om den gemensamma organisationen av
marknaden för mjölk och mjölkprodukter

RAD HAR HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

Artikel 1

Förordning (EEG) nr 804/68 ändras på följande sätt :
1 . I artikel 5c.3 skall andra och tredje stycket ersättas
med följande :
"Denna totala garantikvantitet skall vara följande,
uttryckt i tusental ton :
Belgien 3 161
Danmark 4 882
Frankrike 25 494
Förenade kungariket 15 329,574
Grekland 467
Irland 5 280
Italien 8 798
Luxemburg 265
Nederländerna 11 979
Spanien 4 650
Tyskland 23 423
Dock gäller följande :
a ) För perioden från och med den 2 april 1984 till
och med den 31 mars 1985 skall den totala
garantikvantiteten vara följande, uttryckt i tusen­
tal ton :

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro­
peiska ekonomiska gemenskapen, särskilt artikel 43 i
detta ,

med beaktande av kommissionens förslag ( 1 ),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2), och

med beaktande av följande :

I artikel 5c . 3 i förordning (EEG) nr 804/68 ( 3 ), senast
ändrad genom förordning (EEG) nr 3768/85 (4), fastställs
för varje medlemsstat den totala kvantiteten för leveran­
ser av mjölk och mjölkekvivalenter till företag som
behandlar eller förädlar mjölk eller andra mjölkproduk­
ter under perioden från och med den 2 april 1984 till
och med den 31 mars 1985 och under de fyra därpå
följande tolvmånadersperioderna .

Marknadsutvecklingen har visat att nivån på de totala
garantikvantiteterna är högre än vad som bedöms vara
önskvärt om en balans skall uppnås mellan utbud och
efterfrågan . Därför bör de totala garantikvantiteterna
minskas med 3 % . Denna minskning skall genomföras i
två etapper .

I artikel 17 i förordning (EEG) nr 804/68 föreskrivs att
skillnaden mellan de priser som gäller i den internationel­
la handeln och de priser som gäller inom gemenskapen
får utjämnas genom ett exportbidrag .

Den 20 mars 1984 förelade kommissionen rådet ett
förslag (5) avseende fastställandet av exportbidragen för
ett antal jordbruksprodukter genom anbudsförfarande .
Rådet har ännu inte antagit förslaget .

Av exporthandelspolitiska skäl är det nödvändigt att
omedelbart fastslå möjligheten att genom anbudsförfar­
ande fastställa exportbidrag för skummjölkspulver och
smör som exporteras som bulkvara , med tanke på den
särskilda situationen på världsmarknaden för dessa
produkter .

Belgien
Danmark
Frankrike
Förenade kungariket
Grekland
Irland
Italien
Luxemburg
Nederländerna
Tyskland

3 163
4 932
25 585
15 487
472

5 280
8 798
268

12 052
23 487

b) För perioden från och med den 1 april 1987 till
och med den 31 mars 1988 skall den totala
garantikvantiteten vara följande, uttryckt i tusen­
tal ton :

Belgien
Danmark
Förenade kungariket
Frankrike
Grekland
Irland
Italien
Luxemburg
Nederländerna
Spanien
Tyskland

3 097,780
4 784,360
15 022,983
24 984,120
457,660

5 174,400
8 622,040
259,700

11 739,420
4 557,000
22 954,540

(M EGTnrC 85 , 14.4.1986 , s . 76 .
( 2 ) Yttrandet avgivet den 17 april 1986 .
(3 ) EGT nr L 148 , 28.6.1968 , s . 13 .
(4) EGT nr L 362 , 31.12.1985 , s . 8 .
(5 ) EGT nr C 88 , 30.3.1984, s . 9 .
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c) För perioden från och med den 1 april 1988 till
och med den 31 mars 1989 skall den totala
garantikvantiteten vara följande, uttryckt i tusen­
tal ton :

2 . Följande stycke skall läggas till i artikel 17.2 :

"Exportbidraget får fastställas genom anbudsförfar­
ande för skummjölkspulver som hänförs till under­
nummer 04.02 A II b 1 i Gemensamma tulltaxan och
som exporteras som bulkvara, och för smör som
hänförs till undernummer 04.03 A och 04.03 B i
Gemensamma tulltaxan och som exporteras i stora
partier ."

Belgien
Danmark
Frankrike
Förenade kungariket
Grekland
Irland
Italien
Luxemburg
Nederländerna
Spanien
Tyskland

3 066,170
4 735,540
24 729,180
14 869,687
452,990

5 121,600
8 534,060
257,050

11 619,630
4 510,500
22 720,310.'

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft samma dag som den
offentliggörs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater .

Utfärdad i Bryssel den 6 maj 1986 .

På rådets vägnar
P. H. van ZEIL

Ordförande


